AUMENTE EL RENDIMIENTO Y DISMINUYA EL CONSUMO DE SU MOTOR SUSTITUYENDO EL ARBOL DE LEVAS DESGASTADO
IMPROVE THE PERFORMANCE AND REDUCE THE CONSUMPTION OF YOUR ENGINE SUBSTITUYING THE OLD USED CAMSHAFT
AUGMENTEZ LE RENDEMENT ET DIMINUEZ LA CONSOMMATION DE VOTRE MOTEUR EN SUBSTITUANT L’ARBRE A CAMES USE

s

CORPORACION

INDICE POR MODELO
MODEL INDEX
BEDFORD
MODELLVERZEICHNIS
INDICE POR MODELO
1Y @ S M
N
= @D m No.
cic —_— | Cyl Pag |Block
ASTRA 1297 | N;S 1986 1988 4 124 3
ASTRA 1598 | N 1983 1986 4 124 4
ASTRA 1598 | 16DA 1986 1989 DIESEL 4 124 5
ASTRAVAN 1700 | 17DDR 111989 | 6 | 1990 DIESEL 4 124 6
ASTRAMAX 1297 | N;S 1986 1988 4 124 3
ASTRAMAX 1700 | 17DIDR 111989 | 6 | 1990 DIESEL 4 124 6
BEAGLE 1256 1971 1979 4 124 2
BRAVA4x2 2238 | C223 12| 1988 | 2 | 1990 DIESEL 4 126 15
BRAVA4x2 2254 | 4ZD1 12| 1988 4 126 16
BRAVA4x4 2238 | C223 12| 1988 | 2 | 1990 DIESEL 4 126 15
BRAVA4x4 2254 | 4ZD1 12| 1988 | 1 | 1993 4 126 16
CF18 2068 | 21D 1976 1980 DIESEL 4 126 13
CF18 2260 | 23D 1980 1988 DIESEL 4 126 17
CF2230 1979 | N 5 | 1984 1987 4 124 9
CF2250 1979 | N 5 | 1984 1987 4 124 9
CF2280 1979 | N 5 | 1984 1987 4 124 9
CF2340 1979 | N 5 | 1984 1987 4 124 9
CF2350 1979 | N 5 | 1984 1987 4 124 9
CF22 2068 | 21D 1976 1980 DIESEL 4 126 13
CF22 2260 | 23D 1980 1988 DIESEL 4 126 17
CF22 2279 1972 1984 4 126 18
CF230 2260 | 23D 1980 1988 DIESEL 4 126 17
CF25 2068 | 21D 1976 1980 DIESEL 4 126 13
CF25 2260 | 23D 1980 1988 DIESEL 4 126 17
CF25 2279 1972 1984 4 126 18
CF250 2260 | 23D 1980 1988 DIESEL 4 126 17
CF280 2260 | 23D 1980 1988 DIESEL 4 126 17
CF35 2068 | 21D 1976 1980 DIESEL 4 126 13
CF35 2260 | 23D 1980 1988 DIESEL 4 126 17
CF35 2279 1972 1984 4 126 18
CF350 2260 | 23D 1980 1988 DIESEL 4 126 17
CF97 2068 | 21D 1976 1980 DIESEL 4 126 13
CF9700 RANGE 2279 1972 1984 4 126 18
CHEVANNE 1256 1976 1982 4 124 2
D SERIES 3614 | 220 1956 1987 DIESEL 4 126 19
D SERIES 3614 | 220 1983 1986 DIESEL 4 128 20
K SERIES 3614 | 220 1956 1987 DIESEL 4 126 19
K SERIES 3614 | 220 1983 1986 DIESEL 4 128 20
KBD26 PICK-UP 1951 | C190 6 | 1981 1987 DIESEL 4 124 8
KBD41 PICK-UP 1951 | C190 6 | 1982 1987 DIESEL 4 124 8
KEA SERIES 5420 | 330 1967 1987 DIESEL 6 128 21
MSERIES 5420 | 330 1967 1987 DIESEL 6 128 21
MIDI 1994 | 4ZC1 3 |1988 4 124 10
MIDID 1995 | 4FC1 1987 1988 DIESEL 4 126 il
MIDID 2189 | 4FD1 3 11988 | 6 | 1990 DIESEL 4 126 14
MIDITD 1995 | 4FC1T 4 | 1988 DIESEL 4 126 12
MIDIVAN 1817 | 4ZB1 1985 1990 4 124 7
N SERIES 5420 | 330 1967 1987 DIESEL 6 128 2
P SERIES 5420 | 330 1967 1987 DIESEL 6 128 21
RSERIES 5420 | 330 1967 1987 DIESEL 6 128 21
RASCAL 970 F10A 1986 1990 4 124 1
SSERIES 5420 | 330 1967 1987 DIESEL 6 128 21
TSERIES 3614 | 220 1956 1987 DIESEL 4 126 19
TSERIES 3614 | 220 1983 1986 DIESEL 4 128 20
TJ SERIES 3614 | 220 1956 1987 DIESEL 4 126 19
TJ SERIES 3614 | 220 1983 1986 DIESEL 4 128 20
TJ SERIES 5420 | 330 1967 1987 DIESEL 6 128 21
TK SERIES 3614 | 220 1983 1986 DIESEL 4 126 19
TK SERIES 3614 | 220 1983 1986 DIESEL 4 128 20
TK SERIES 5420 | 330 1967 1987 DIESEL 6 128 21
TKV SERIES 3614 | 220 1956 1987 DIESEL 4 126 19
TKV SERIES 3614 | 220 1983 1986 DIESEL 4 128 20
TL SERIES 5420 | 330 1967 1987 DIESEL 6 128 21
BEDFORD B - Modelos nuevos - New models - Nouveau modeles
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AUMENTE EL RENDIMIENTO Y DISMINUYA EL CONSUMO DE SU MOTOR SUSTITUYENDO EL ARBOL DE LEVAS DESGASTADO
IMPROVE THE PERFORMANCE AND REDUCE THE CONSUMPTION OF YOUR ENGINE SUBSTITUYING THE OLD USED CAMSHAFT
AUGMENTEZ LE RENDEMENT ET DIMINUEZ LA CONSOMMATION DE VOTRE MOTEUR EN SUBSTITUANT L’ARBRE A CAMES USE

s

CORPORACION

JUEGOS - SETS - POCHETTES
fraa e £
\‘\,Hr\-‘ e X7xe] mm) X (mm)
e & @ Q@D $ ( 2
(CV) ’ ES ( )
c.c. | (HP) |9 s
RASCAL 970 |44 F10A 1986 1990 | 65.5 | 50027300
52019000
54027200
=
10002700
o 67
BEAGLE 1256 |54 1971 1979 | 80.97 | 50063500
CHEVANNE 1256 |59 1976 1982 | 80.97 52056100
= 54032300 10040800
ASTRA 1297 |60/75 N;S 1986 1988 75 | 50022300
ASTRAMAX 1297 |60/75 N;S 1986 1988 75 52015300
=] 54002400
10005700
ASTRA 1598 |90 N 1983 1986 | 80.3 | 50025100
52016900
- 54002600
10005800
ASTRA 1598 |54 16DA 1986 1989 | 80 |51002900%X%
53000700 XX
54050600
10006600 A
<0.75 (1.30) -0-
= 10006610 A
0.75-0.85 (1.40) -1-
10006620 A
>0.85 1.50 -2-
o 81.
ASTRA VAN 1700 |57/60 17D/IDR 111989 | 6 | 1990 | 825 | 51002900 %
ASTRAMAX 1700 |57/60 17D/IDR 111989 | 6 | 1990 | 825 53000700 XX 10066200 A
54050600 <0.80 (1.30) -0-
10066210 A
= 0.80-0.90 (1.40) -1-
10066220 A
>0.91 (1.50, -2-
MIDI VAN 1817 47B1 1985 1990 84 | 50072500
52064500
=) 54036400
10026900
KBD26 PICK-UP 1951 |62 C190 6 | 1981 1987 | 86 | 50073300
KBD41 PICK-UP 1951 |62 C190 6 | 1982 1987 | 86 52065100
= 54037200
10044100
CF2230 1979 {100 N 5 | 1984 1987 | 95 | 50019500
CF2 250 1979 [100 N 5 | 1984 1987 95 52013700
CF2 280 1979 [100 N 5| 1984 1987 | 95
&= | CF2340 1979 (100  |N 51984 | | 1987 | 95 | 94002200 >
CF2 350 1979 [100 N 5| 1984 1987 | 95 55001000
o 97
MIDI 1994 |82 47C1 3 | 1988 88 | 50109600
52097000
- 54055100
10069900
0 89
B - Modelos nuevos - New models - Nouveau modeles
BEDFORD X - Eljuego no incluye junta de culata - Set does not include cylinder head gasket - La pochette ne contient pas le joint de culasse
# = Eljuego no incluye tubos de escape - Set does not include exhaust pipe gasket - La pochette ne contient pas les joints tuyeau
-124 - Q- El juego no incluye retenes de valvula - Set does not include valve stem seals - La pochette ne contient pas de bagues de soupape

A - Noincluido en el juego - Not included in the set - Non inclus dans la pochette
(MLS) = Junta de culata MLS - MLS cylinder head gasket - Joint de culasse MLS
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® = Completo - Complete - Complete

=
- - |
sS 0 =
oSS ~
o -/
&
=) 3 o)
o B ‘ L
AxBxH
k 32x47x8
13043500 57005400 15010700 <=
12002600(x8) rriindy
[o°0) 14023100 61910 | 45029200 = =
11000400 13035300 (x2) 00237300 21011300 60x80x8 O
[” \, 15011900 <=
— 51012400 UXATHKT5C
11007500 13002300 13025300 59007100 6x10.5x10 76x98.5:9 O =
57003800 35x48x7
85000100
m 14023900 200230008 | 1 metre | stoosson | 50
® 6x10.5x10 18035700 > -
11007000 13061000 13057300 21012700 208103
15012608 93013600
oo 13063900 ) 57004800 354847 (No:<14215086,
15010000 <3| 100000 | 85000100 | No<aszrsiss)
14027600 12002700(x8) 316068 & (x8) 93014500
i e 505 | 45038400 MNorta2is0se>, | ™=
11007200 13063000 00263500 21012700 S04 184 29 No25278165>
93013500
(No:<14498630
MANUAL)
150126(2 93014200
57004800 35x48x7 (No:14498631>
0027006@) | 15013200 5| g o0naq | 85000100 MANUAL)
i ((>X5) 355068 ¢9 (x8) 93013500 [ =
m 13045200 XI1L.0x10. 15038900 3:> (No:<14503756
[ 99 | 14081800 90x104x11 AUTOMATIC)
NSNS\ (D ® 93014200
11007100 13019800 00240800 21012700 (No:14503757>
AUTOMATIC)
150126%2
57004800 354847
O\ SO\ 13045200 : 12002700068) 1"’305125:’;’6@ 81003700 850(23)100
@ 14081800 x11.5x10.5 15038900 => =
O o O (<]
11007100 13019800 00240800 21012700 90104115
@ 15008800
000 70181 30x45x8
= 57018100 15017500 <=
14030000 12009200(x8) A0K56T &
x10.7x145 -
56008300 13050500 13037900 21013500 155?(‘1*?33100 3‘>
15044200 <=
C) SEG1EG00 5068x10 &
14030300 12006000(x8) 15037100 =
o Tx12.5x16.5 82x105/109x13 -
56008000 1305‘1900 21012700
57003600
13034100 p—— 12%‘%2%*4) 15021400 éj 93027200
—— 45x60x9/8 85000200 (No:<196001)
l ' m 59003600 (ADM-IN) 15035100 => | 81010900 | ") 93027200
) 24002000(x4) | 77,400 1x11.45 9 Notoeo>) | =
11032100 00561300 21012700 75x11.5¢
(ESC-EX)
15008800
000 ,, 57018100 150310;3338 =
14030000 12009200(x8) H0K56T &
S x10.7x145 15040600 2> -
56008300 13050500 13037900 21013500 5040600
@ = Paraun cilindro - For one cylinder - Pour un cylindre
@ = Para una camisa - For one cylinder liner - Pour une chemise BEDFORD
<= Lado izquierdo - Left side - Cote gauche
» = Lado derecho - Right side - Cote droit -125 -
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AUMENTE EL RENDIMIENTO Y DISMINUYA EL CONSUMO DE SU MOTOR SUSTITUYENDO EL ARBOL DE LEVAS DESGASTADO
IMPROVE THE PERFORMANCE AND REDUCE THE CONSUMPTION OF YOUR ENGINE SUBSTITUYING THE OLD USED CAMSHAFT

AUGMENTEZ LE RENDEMENT ET DIMINUEZ LA CONSOMMATION DE VOTRE MOTEUR EN SUBSTITUANT L’ARBRE A CAMES USE

BEDFORD

JUEGOS - SETS - POCHETTES

g §
§29
. 582
ITEA 252
B § om X (m)
(CV) == ( )
c.c. | (HP) » 4
MIDI D 1995 |66 4FC1 1987 1988 | 84 | 50073800
52065500
54037700
=
10023500
MIDI TD 1995 |69 4FC1T 411988 84 151009800 1
53005200 1 10070100 A (WLS)
54055200 0.51-0.61  (1.25) -0-
= 10070110 A (MLS)
0.62-0.71 (1.35) -1-
10070120 A (MLS)
0.72-0.81 (1.45 -2-
o 86
CF18 2068 |60 21D 1976 1980 | 88 | 50018500
CF22 2068 |60 21D 1976 1980 | 88 52010700
= CF25 2068 |60 21D 1976 1980 | 88 54002500 2
CF35 2068 |60 21D 1976 1980 | 88 55001200
CF97 2068 |60 21D 1976 1980 | 88
ioiESEL
MIDI D 2189 |61 4FD1 311988 |6 | 1990 | 88 |50109700
52097100
=] 54055200
10070000 (MLS)
o 89
BRAVA 4x2 2238 |73 C223 1211988 | 2 | 1990 | 88 | 50072700
BRAVA 4x4 2238 |73 C223 1211988 | 2 | 1990 | 88 52064600
54036600
=
10042800
BRAVA 4x2 2254 |89 4ZD1 121 1988 89.3 | 50127100
BRAVA 4x4 2254 |89 47D1 1211988 | 1 | 1993 | 89.3 52113600
54066900
=
10082300
0 90.5|
CF18 2260 |62 23D 1980 1988 | 92 | 51005000 XX m
CF22 2260 |62 23D 1980 1988 | 92 3
CF25 2260 |62 23D 1980 1988 | 92 53003200 1 55005900 A
CF35 2260 |62 23D 1980 1988 | g2 | 54002500 <0.60 (1.30) -
= CF230 2260 |62 23D 1980 1988 | 92 55006400 A
CF250 2260 |62 23D 1980 1988 | 92 0.60-0.70 (1.40) -2-
CF280 2260 |62 23D 1980 1988 | 92 55007400 A
CF350 2260 |62 23D 1980 1988 | 92 0.71-0.85 E1,50 -3-
CF22 2279 1972 1984 | 97.53 | 50063700 m
CF25 2279 1972 1984 | 97.53
= CF35 2279 1972 1984 | 97.53 gigggigg 5]
CF9700 RANGE 2279 1972 1984 | 97.53 55004600
D SERIES 3614 220 1956 1987 | 103.2 | 50063800
K SERIES 3614 220 1956 1987 | 103.2 52056400
T SERIES 3614 220 1956 1987 | 103.2
TJ SERIES 3614 220 1956 | | 1987 | 1032 | 54009000
| TKV SERIES 3614 220 1956 1987 | 103.2
TK SERIES 3614 220 1983 1986 | 103.2 10008000
(CODIGO 234) 010
B - Modelos nuevos - New models - Nouveau modeles
BEDFORD X - Eljuego no incluye junta de culata - Set does not include cylinder head gasket - La pochette ne contient pas le joint de culasse
# = Eljuego no incluye tubos de escape - Set does not include exhaust pipe gasket - La pochette ne contient pas les joints tuyeau
-126 - 0= El juego no incluye retenes de valvula - Set does not include valve stem seals - La pochette ne contient pas de bagues de soupape
A - Noincluido en el juego - Not included in the set - Non inclus dans la pochette
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Junta de culata MLS - MLS cylinder head gasket - Joint de culasse MLS
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CORPORACION

S
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D=L )
/\9
% = @f
a ] J o)
o B \
AxBxH
15006700
sruteton - O
12009200(x8)
14035300 40156x7 &
OO | s> ) TXI07x145 | 45040600 = =
56007900 13025500 13005500 21012700 95x118x10 I
150067%2
57018100 28x47x8
2\ o000 | 15017300 3
0000 N\ 20020000) 40567 & -
= [} 59012200 Kt 15040600 =
QOO | GO 1S 95x118x10 O
56008400 13025500 13005500 21013500
4560x10 &
ooy 12002200068) | 45036700 =
11029200 13052100 14062800 BXI3X13 | g1x100.1x11.58 I =
7\ 15006700
0000 N\ srutetoom < DTS
= ° 59012200 12009200(x8) 19
0000 ROl ® 7x10.7x14.5 40x56x7 =)
56008400 13025500 13005500 21013500 T 15040600 =
95x118x10 I
14?41;9)00 150188%(3
7012 42x55x8
57012800 15031400 <=
12006000(x8)
65484x9 ¢
14030300 7x12.5x16.5 15037100 = )
(4%2) 82¢1051109x13
56008000 13051900 21012700
Py
14030000
15008800
57018100 3014548
I o 14059800 1200920008 1%1;3070(?:
oo 7\ X56X
000 » 13004100 3100 /) TXI0TK45 | 15040600 = =
59012200 95x118x10 I
L) (<]
56008300 13094200 19004300 21012700
57003700 15021500 <= 93013300
45460x10 & (No:<0121526)
1200?40?(x8) 15036700 => | 81005000 53013400
0% '8 X113 | g1x100.1x11.508 I No0t2t525) | =
11029200 13052100 14062800
©
13033900 o 57014500 11?492)?6%(.]&9.5
YA 120064000¢4) | 45025800 =>
11028400 13033800 13020000 59007200 Bx12¢11.5 50.5168x9.5 =
13062200
15024900 <=
I ] (TURBO) 506519.5 ¢ 5
00311000 13062600 13010200 (x2) 14042600
© - Para un cilindro - For one cylinder - Pour un cylindre
@ = Para una camisa - For one cylinder liner - Pour une chemise BEDFORD
<= Lado izquierdo - Left side - Cote gauche
» = Lado derecho - Right side - Cote droit -127 -

® = Completo - Complete - Complete



u l l 'S AUMENTE EL RENDIMIENTO Y DISMINUYA EL CONSUMO DE SU MOTOR SUSTITUYENDO EL ARBOL DE LEVAS DESGASTADO
IMPROVE THE PERFORMANCE AND REDUCE THE CONSUMPTION OF YOUR ENGINE SUBSTITUYING THE OLD USED CAMSHAFT

AUGMENTEZ LE RENDEMENT ET DIMINUEZ LA CONSOMMATION DE VOTRE MOTEUR EN SUBSTITUANT L’ARBRE A CAMES USE -

CORPORACION

JUEGOS - SETS - POCHETTES
g ¢
§53
. 58 ¢
S (m) X (mm)
&= @ed g S
cv) il (@)
c.c. | (HP) i’ s
D SERIES 3614 220 1983 1986 | 103.2 | 50063900
K SERIES 3614 220 1983 1986 | 103.2 52056500
T SERIES 3614 220 1983 1986 | 103.2
TJ SERIES 3614 220 1983 1986 | 1032 | 54009000
TK SERIES 3614 220 1983 1986 | 103.2
TKV SERIES 3614 220 1983 1986 | 103.2
(CODIGO 561) 10053300
o 105
M SERIES 5420 330 1967 1987 | 103.2 | 50064000
N SERIES 5420 330 1967 1987 | 103.2 52056600
P SERIES 5420 330 1967 1987 | 103.2
R SERIES 5420 330 1967 | | 1987 | 1032 | 94032500
S SERIES 5420 330 1967 1987 | 103.2
TL SERIES 5420 330 1967 1987 | 103.2
TJ SERIES 5420 330 1967 1987 | 103.2
KEA SERIES 5420 330 1967 1987 | 103.2
TK SERIES 5420 330 1967 1987 | 103.2 10053400
0105
B - Modelos nuevos - New models - Nouveau modeles
BEDFORD X - Eljuego no incluye junta de culata - Set does not include cylinder head gasket - La pochette ne contient pas le joint de culasse
# = Eljuego no incluye tubos de escape - Set does not include exhaust pipe gasket - La pochette ne contient pas les joints tuyeau
-128 - 0= El juego no incluye retenes de valvula - Set does not include valve stem seals - La pochette ne contient pas de bagues de soupape

A - Noincluido en el juego - Not included in the set - Non inclus dans la pochette
(MLS) = Junta de culata MLS - MLS cylinder head gasket - Joint de culasse MLS
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S
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-
AxBxH
15024900 <=
| l m 50x65x9.5 & H
00311000 13062200 13010200 (x2) 14042600
O
13136100 (x2)
13136200 15024900 <=
50x65x9.5 & H
[—] 13136300
[ )} O
00395500 13062300 19002700 14042900
© - Para un cilindro - For one cylinder - Pour un cylindre
@ = Para una camisa - For one cylinder liner - Pour une chemise BEDFORD
<= Lado izquierdo - Left side - Cote gauche 129

» - Lado derecho - Right side - Cote droit
® = Completo - Complete - Complete



